4) Can you go to Grandma's house by yourself?
Can't you go to Grandma's house by yourself?
You can go to Grandma's house by yourself, can't you?
You can't go to Grandma's house by yourself, can you?
5) Was it Monday yesterday?
Wasn't it Monday yesterday?
It was Monday yesterday, wasn't it?
It wasn't Monday yesterday, was it?
6) Were you the tallest boy (girl) in your class last year?
Weren't you the tallest boy (girl) in your class last year?
You were the tallest boy (girl) in your class last year, weren't you?
You weren't the tallest boy (girl) in your class last year, were you?
7) Did you take violin lessons when you were five?
Didn't you take violin lessons when you were five?
You took violin lessons when you were five, didn't you?
You didn't take a violin lesson when you were five, did you?
8) Could you read a book when you were a baby?
Couldn't you read a book when you were a baby?
You could read a book when you were a baby, couldn't you?
You couldn't read a book when you were a baby, could you?

<BEBENDOFRRLRBRENDFE>
BT
RIKERINERREH R

email: junko@sccs.chukyo-u.ac.jp

AIEDO BB, Y RORHBTRENDFRZELRIRENDOFRELDOBRE, — 558 (RFE- BAXE) HRAIOREFEEHEZAL
THSDICTHIETH D, RFIREB L. S EOREFRFELAIEMSORR THLIBERRLEBMADO_EETHS. &
ROMERE Steve (IRB) 13, KETEEN, £R8HADEEAL. ENLRBATEELTVSERTHS, KIIRK
BETIIABROLBEETHIREBEME. TNLUA TR EFRFEZEI_LDZ, REBLAFFZRAKZE/L TS -EFE
HRARTH S, ®EFDOHE (Clancy, 1985; Mishina, 1997) Tld, EETIVHHAXETOADBERBRDEB/SRINE
TREENTELD. KROMEMKIE Steve ICDNWVTII ZFREICHIIHBEERT RIFLEMFADEALOLHIRIIE
ZRIFFEAT, ZEREICBIIHDMEESALRBDHBOALUL TOSIEMNHER SN, [T EERMHAREHLESLMS
E—ADEBTRRETHLIGNE, HEVASLERENRAVERTIC. B5—DDOFREICBVTHRHATHLIICHRD1E
WOREE D ZIFENT, SR DEETIEEIOIERMAERECH > TEBRINIES L EF/L TRINT DEHAL,
BREICIOTEREINSIEDBIFLEAERNZE, ELT, ZORENYEA S DRMENDREZLRBEHRLTNSIEDT
fZE, _SRAAEORFEEHERVEDL, CNETIU—BIAKICL.

Interdependence of Cognitive and Linguistic Development:
Evidence from the Development of a Bilingual Child
Shirai Junko
Chukyo University, School of Computer and Cognitive Sciences
The present study is an investigation of the interdependence of cognitive competence and linguistic ability in an
English-Japanese bilingual child between the ages of 2;6 and 4,0 years. This study is specifically concerned with the
acquisition of expressions for past experiences and wh-type questions in the subject's two languages. The subject of
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this case study (called Steve in this report) was born to a Japanese mother and American father in the United States,
but moved to Japan at the age of eight months and has been exposed to both English and Japanese since that time.
Although previous studies by Clancy (1985) and Mishina (1997) suggested that the Japanese past tense is acquired
earlier than the English past tense, Steve was found to have acquired expressions for past experiences in both
languages at almost the same time. Moreover, his ability to ask wh-type questions also developed in both Japanese
and English almost simultaneously. These results support the hypothesis that when bilingual children acquire new
concepts, they tend to express them in both languages simultaneously, thus suggesting a relationship between
cognitive development and language acquisition.

IZCHIC
WMBRDEZBBRB/EXADERALLT, WRICHTEIEFTENSDEEASN (Snow & Ferguson, 1977). 4
ROGIDSOEEEEDREBNAALS—T o3y (BH. 1999). HRBFOERREENEZISNTH
. ABOBEHIL, ) ROEBEBEXZDIERND—DOTH I RORMAIEEENDFRELRIREN DFREL
DERE. _SEARARORFEEHERAVTHSNICTEHILETHS, CCTR [ZEEERBBEPOLE]
_ERMAREER, DEYU, ZDODOEBESMEASNTNBRECESL, ZOZDOEBERAMBICEEL T
HUREEET B,
WRIIFEAEEICLST, RRICHEOTHLEMSEEBL, TOBBLAEBSZETDREF/LLLOILT
BZbDEEZLGND, BIZIE, BEMEIZEEDOERBEFRECR>TER HD—EDEREBAILFERBET
ROTRIRAIBELRE TRIEEND DD THDHEEAOND, _SE/HAEDSZEL—SHBERELAR. B
EIREQLIBHEMELSAEORMAVRFEEL, HOFH(BR) ITRDETIERPEERNEEZSN
%, COEBKT, COLLREMEOERBIVREORBEICEAL RDOBR/POSTEICLSE. ThbLEFH
ERBICL TR, FEFEBARSREDKFIZNNIT THEEEZ SN,
LOLIRERDH|ATIE, HEBLAFBO—EFBEMARLZEBHARICEVTEEERTRRO KRR Z
LER5E, —ERERARDIESIXAREBO—SEER DA B EL(Clancy, 1985), £/=HFEELHAXED
—_EEMARDOBZAEFIAXRETOABBEERTRREEEANS(Mishina, 1997) LREENTE, —

N

 RABRREECHOTER/INSMIDIE, BEMACONT, INSLESIEMARR DB HD. BERIR
DYHIF, REO—SFBEAREMRICLICODERREDO—SEBEAREMRICLIEMRADSHBD, LEXT
HBHE, HEO—SHEERARDBZEOAFEDO—SHEARDIZE T, TEFEMHOIRFE S 2T AIREND
ZIFRUREIICHRL TOSIEARESNTNS, REBEO—SEFEAREMRICLELT SV (Brown,
1973)DEHTIZ. BEEFH Mot 1D HIZ. Eve M1F91A. Adam & Sarah (327 35 A ICEHDIREZLE

OIEBICRITEFEZANVGO TS, BFRFO-—SEERALRLCILITEDBBFETLZNDIDHMEIL, KAK
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(1967)DYRIFTF7nA. BEH(1995) DAKIRDEHTIZ2F00A . FHth(1973) TIE2F0nA THo/.
B#Hth(1999) THREEHZINEL TS KOK B, REEHDOINEEKROI1FINBDEENSTENE
[TERNIEWDETRNTIVE,

WoT. . EEL. EFRBBEXASERELTORMAEREZLVSEB NS, —SEBHAROEE/REICH
L. IZEEHARBHLERLBMISEZ—ADETETRRIHLIICMLNE, HEUKERERNBLVER
HFIC, BOI—DDER/ICBNTHRRT BLIITIEBIEVSREREZRIET D, AR T, CORREI—SER
PR REL ST,

AR T, EROMADHERZIEHEL. DL TEEBFOIREL/CAFREBEEFO_SEHALE—AD
REBEHZDAL. BRUMSORBEORIICENSHLNENEIRIIL. [ “SERBFRBIRE I OZHMIC
DWTERTS, _SEHMAROEHEZAVT, BELGLEOBMSERTRADHRFIA —EHICHENTEEI
FREITHALEMRIATENEL, HROFEFEBERASERD—DELTORMMNAFENOEREE, —
ERERROBHERVSHRIVEBASHCTHIENTESLEZLND,
SHICERBEREXATVSERD—DELTORMPLBRZDOEZMEICONTIEAND, RETHB (L. 412D
FERREADFMUWIORVTHHAERE, REFADHRD_IEE THS, BERR. BERRI. 20
DHMEFECH O TRESNDHDTHY, BEBLIVODDRZFPEBAEDHEDEREHSHICT B/
OHDOEMDORIMIT, RFE- BABEOICEBNICRRENILEDNHDH. CNOEDZIHBDRIRICDONT, H5FE
BLUVBARBICLDREBBBENETNENET DL, ZFEHAROESEBBICIIRMAEFENSKEZR

BlEhe, ERERREEZRLTVBENSILETRTENTESLEZOSND,

SATRREEOMBER

©5>—(Clancy,1985)(%, BARETEIEFRADEHFOERFIBRNLERNTND, CNISKREFEORAE
ROBBRELEBLTHARSNTNVDHDTHEH, ENETOMHAESREL. REO—FERFEAETE. TEH
IR RER D HIREZMLU A52LL EDEEHEE (Brown, 1973), £72131;5 m52;0 DOBHEA (Bloom et al., 1980)
THHDIxL, BARED—EEBFERETIIMLU 251;5 LUTOBIAEWDIERICRNEITHDEELDH TN
%(4268), 772U, COLERICK ST, REBLAARFBLEDFEDHMAMITHNDNESINILEM TH S, RFED
MEMEFEDIRBRLADEBORERICHLETZH0DH. BREBTIIATHEDHMBIE>EULENNPSTH
%, e RO ERZEEMLUEBWTRSIHEIC, ZORERERSESRES>TOBIESICHEVINES

DOHEER THD,
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227 (Mishina, 1997) [F#HENIMMEICDOVWTHRUTVWSET, ZEB/HARB DD EZEZBE4ICEB
WBIRHLODEDEL T, ZEREBRICIRONS TS B EFELENIEER(T TS, 227 (Mishina, 1997) &8
FEBIENETHIRILUT, BB (—DDEBOERAUDHSI—DOFEBICRVANSNSIE) PREAE(—D

EEOXEIEBDRZEDOREN, ©OI—DDEEDORZRDEEE DR EZEOKAICHKEIN, BB
E)VBRONIEDo/eZETH S, LU, RBICIEFHEDOFEOHIHIIEBMOTEHL . KADE_SEZEHAE
DBEICIE, FEEDOEELL THILTWVSEELBESHLEERLTTSOFTREHMTEHENDITEE
EBTEMTESN, SEBBBFHPOYRDIGEIL, FIEBEBELTHEILIEODDBIENDTINDAEZRNSIE
MTEEN, 5T, ERFFBERLITICRONDHHGRIE ZRAVBIENHDHIED. HRDIEEDE-
ZFVHEILTWVEWERTTFSOREERLUDILEHLILTNVS, #oT. THOFEI_SEEE4ICES
LTWBRHLEL TR B HERSODTH S,
fe&ZIE, 224 (Mishina, 1997) [ITRFEBTIIBEFHIIEFORICH DLW, BARETIIAE® DERAICHD
NBENILIIC, EDRONAMUBENREDI(RXE54H, £HR)IEEFHREL, BRITHWTHE, BARE
ThENDORETEEFHORONTOSMBENRAEO>TNSIENS, ZFERBICTFHSENELTNS, L2535
M, REO—FFHEARDOBEBIEC(L, TEFHER DORILITTAEL BARFBERRICEXDEICHELS
EMFHOENBENHEENTIVS (Klima & Bellugi, 1966; McNeil & McNeil, 1973)°, ZOZ&EMSEH. B
EHOMELIITEIZEEZERMOTFSOFRELHE TERNIEN T NS,

Fro, RELTBEEHSHFET DDLU T, BFRECIIARMLGERLEL TOMILCBERIIFELEZN
EWDEBWDHD, AARZETIIBENFRE 2> TBEERRITHEMNFIRETH DM, BBz 1 &>/ RN
ETHBEERTDIFTIIAN, 2EXIE, BRFEO—SEBERARDSELE—BXERDOKIENSAVELHS
[&o7 (3. MHMTIEOGEFE)ICEISHU T, EDRMDBR DM o/RCRFESNDHD T, NDOWBHBET
373<. RERBFITBH/THS (Fhift, 1968; FEF, 1984, 1990; FEE. 1990), EZT. H1BMFEL
BB =D EBERERBE T HICII XGRSV BELRD, ML LTOIZEEHARDBERBFDHRE]
[CEWTERBAT S, LOLAEDS, 227 (Mishina, 1997) (3L DM R MR IBORFELIHo/]. W] &
EDBENE (1122 TBERLHERL. ENSDOBBDREEDBEER OB FRIALVO RN LRI T
BIENEEZEZ TS, ETAD, TNSOAAREDOEFE /I TBEEZRBEL TOZDONESH, Txbb, BE
ERTRADEBHHICARBLEREBLETIIENDH /=DM EDDIIBASHITESENEDIC, FEHIFAL
DICHFELIED /=DM EDDIEI R HEIEN,

AROBMIE. W ROEMBREENDFREZES, COLAERRENDFZELDBRRE, 558 (RFE- BAE) 6

104 Japan Journal of Multilingualism and Multiculturalism, Volume 5



REDRERBEHZRANTIVASHIITZETHS.

RESELDR

AIRDOHFAXMRIE Steve (IR%) (3. 199N FICHFBEAXREBDO_SEHAEDORERBERNVEBD_ERE

HABDBOFLELTRETERN, £ERBAADKEAL. TNLRBATEELTVWSBRTHS, HITR
ETIIAROHLBEETHIREBLME, FLZNLUATIAFRELEILDOZ, RELAFEBO_EE
HARTHS,

EH(3 Steve B2F 645 AMSAFITIEBDETDIEHITH Y, TEBRYBEIC—E, Steve DREFE/(IEE
DERT, REEHDORE(FREBLLIIFRT)&To7. RELLERT Steve MHLEML>TIToILBEVDIS
EHTDHERREFETHD.

StevelCE> THEHE DY THS2F61ANS2F 100 AETIRETARATHIBHEBITIENIZ
EAETHY, REBEZFETHRRCLERNTAFREBEZETREDHIVAN O/ 2F 11 7ANSIEAREEETY
RBEFISESLSICAY, TNLUEIBRBEFE I BRINSISICHZTEL,

BH. SEDOFHIMRELTIE, Steve D2F 61 A MHSA4FETO—FEXDOERIAM THONIHELERDD
H, BRI FEORBD—B/B499 D £ CHILDES (MacWhinney & Snow, 1985) @ JCHAT &=

(Oshima & MacWhinney, 1995) [Ci>THEEIL=bDERALV,

“ERMAROBERROREE

HFBLERBOBERR

EFTHALLIC, REBEAFFOBELRELZRTRADREZEEZDSR, KBEAFFOLEROENEE
ZBWENDHD, BECIIBEFDOREERSEFETSDT, BEROHRMPBEERFALTNDEEZILNS,
LML, BARBICBEFBERULOMBERDHERSFELLEN, BIBFETICE, BEDIFNIC, £THA
EIRRIETET OEKERDLH D, [Bo0/c1EWVOHDBH B, CNIFBEEZEKRTHHDTIIEL RTEZEKY
%7 (#M-H\E. 1992),

AR TRBELTTEZROLIICKANT B, BEERTRALS. RBHILVBLFIOZLERNTNDIEE
ThHY, BT ZRTRBRLE, BEDILEZBRRNTNDIHETHS, (> T, HREFOEREROGIT. ) FHICHE
DMEARREICENTHEIE [FleHolcERFLTOTH, TNODETHBEERDIRRALEFTAAN
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DT, BEERLTOBDEIDE XML >THIES DL EDHS.

BFBOBERR

LBRDESICARECIREFBERCLIMBERLDIEERDFELEZNDT, Steve D2F61AD52F 105
BORBFENSBMENE 72 I TR ODRIAN, BEEZRL TOBDEDIHEXMRICK>THIEIL ., FELIZDONKRT
THb,

BVENRA I /o 12 ORI BENEID2F 61 A DS B0/ IEVWSHE TR ONTINVS, [L\obe/l, [Eb5%
S NFEBITR—IVEFE>TERATHVERORE T, BEDBERDORRTIILL SRER—IBIIHST 17
STCLEokl I BETLE o] EVVWDRTERKRT DRI THD, /o, 2 81ADKDIHo7]. TF->T
IRRERNTHICANER DIF/FHDORE. THoTIIRL T EbDZB R MO TINVSIZEICT DN
TERFDFREET, CNOIFEBICRR D21 THS, 2 F8HADRKIEDIE/- 1T Steve DERBREDAHICAMNOT
SEOTRIEILE, [BB71lE Steve DBEDRITR—IVBSELLIEEZENTNRELALDDOTHY, TTD
[7=1THB. TBo7/=]. TEIFZIIBRELCPAITAZLEBORETHY, 2F 100 DIENNI/Eo7]
(X, TFBROEUEL /R DRFETH D, IR TIIRFEHFRTOERERIRE) 2RIFALTNVSHDTHY. BE
[CDNWTRIFEL TS HDTII o7,

BEERITI2FTHA DR, RBFIIER T A THET RbN, Steve BROPEES/ERTIIR
Moz IERFELIZbDTHS, BFIIERLAE TRDONIZDIL, 2F101A DB THS, Mibrary (Vo7z], F
AEHDTOIZIEWDRITHOIC, CNIIN(ZBAFIC) RFEATOLILL IFREFH TN ICLIDEHAT

HEDT, BEERTREATHIENPESNHTHS.

& 1: B Steve OREBELMz) BORR (2F61AM52F101A)

b
R

BxE

(Beofef) | (/=)
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Tobeo/e
Bbbeo/=
2;7 [Iehor
2;8 »Hol= Tobo/= &=
(FVoTi= b=
HoT/= Bsor=
F(F7=
2:9 =g 2y
2;10 =TT 1o7=
HoTor=
THoTr
BERBROHIR

R2IFMEE Steve D2F61ANS2F 101AETORBERBICH I\ THREL/AHEEDBER LA ARTFDR
ERVEDHIRETRLIEDBDTH S, BIREWMDI2F 61 A DEECIRN/MMinished JEWDFFEIL, BIRTHEE
L7zbDé. T finished) EFRFELIBDENHoIz, BIHDIfinished S, HEIRDOITEZE>TOBRUH D
SIERFDREET. BT EEZOND, TNITHL. Tl finished] [FENE TOBEURERZ F=BDFRETHDH5. 18
EERT DT TERT DMIE>EYLIE,

Steve [CLHEFEBEDAEMBERLLTII, 2F 81 ADKICIcamel . BAFEDBEEZRT RRIFEFIC
BT DH T2 F7HRADKICII®M /1M, BNTNVS, LHLEDS, EBSH—HIT DT, BEERT R
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BOEBELTOWBDEDINIELRNSEN EEEDEVRKITSHS, TNICHL. 2F107ADBDORET
(3. RETOHAFFETOXMDPOIoEVEBEDHEEICONTEO>TNBIEN T NBIETTEL, BEER

TRIBOEBEENEZ TWVBIEICEST, BEICDVTORIBDENICAE>TETNBIEN NS,

#&2: MIA Steve DXL AXBOBERROMB (2F61AM52F101A8)

R
3
it

it

BAUEERR BEERITL

2;6 finished

2:7 [FTohor
2;8 came

2;9 ERaL

2;10 throwed came Iorz

went HoTol=
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THoTr

e, CD2F 100 BDBHIE. T throwed |EWSTEDARRBZELENFIC-ed1ZHFIILZHDABIRN TS,
COEIEARAUNEALERORBNBNFLENIRR® FRFBO—SFERRD. BERRBEBEICHENDD
DT, BEERRTHHICETed1ZHMTNIETEINENIRAZRREL/ZEWFAHRDIRNTHHEEZ SN
%, COEMKT, Steve ([BBEEVOBEEORIETITFER/LTNSHDEEZEZS5NS.

/e ZO2F 100 BICIICNETR TRALIIS BAREBETHBEEZRTELTNSIESAD>TNS. /5T,
BEERTRBRICOVTRIZTEBRRRERFIDNZIHENDEEZSND,

BMRBR DR

BRMFEERANVERBIT, BEFICHIR[EDHBERDDIODTHD, I=EZIE, BODER. CEIFDOEE, Ht
B, SR, BA. RE. 5. 8 BESEERDDIRADHY, HROBEFETNSORAEANDLIITED
DI, BHNLERZLEORNVENMIENHSD, TTAVT7—XE TT4U7—X (de Villiers and de Villiers,

1979) (4.
REFAZBAVTHEFICENADIE,XICEITBE~ZDERT .. XDEETHH/=YU, BB THo/=Y B
BRI IEHR THo7Y,.. [I DT THB. ZZ T EBRAEESRBXICIELSKEZSNAMEDNEL
S5ZEIL, FEOBD DR ISR ERICDVTENS VDML HENDERLTINS, (EEIR)®

RTINS,

Ero. KAR967) (3. HEDEEMRFDIZCONT, ROLIITHRNTINVS,

B, EREMABOETHEMEERTHEN, REICEROREEPEFR. SNESYIOLLER. F
REREDLHIIEEMI BLICHEOTD, TDHENHTHRSDIE, KE2RATENS2RELT
BT, 4k, 5ik. 6 EAEBICLIEN>T, EROABRHEMSEEL, ZIRITESLIC/AS, (1698)

—ERARARSAVSZEREIC. HULLEKROEBFANSEGICHERETHELLS, [ZERRARKREBRHRIIC
ENiE, ENSOREMFANS —FETHVONSHEITAENEEZONS, HFELAFRBELEETHE. HODH

gIZ&7cd faBlwhat 1ET7RIT], Twhy IETESLT(IRAT, 15E) IEWSEERBEOBKRIZELL B D THS,
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DEITIE., ENODOEEMBZHOIC, ZFFHARPANSZFEBICEVWTERMFEASEDLSICHIAL TLLKD

DEERT D,

BEMROMHRMERANS

Steve DFEFBEMICHNT., HFBLAFRZBOEMADOLIE, ENETNDAICERSNEEMFEZ, R3IC
Y. BREKDHI2F6HA DT, FHEETEIwhat) 28, BAFETRIZICINERSNTEY, 2O0EFELE
WT, RACKSLEERERZRAVCRVEREL TWS, £z, COAICIE, Twhat I WIZICIHAEBRTHANLNTINS
DTIZAHEWSHDOD, LTSS, EEETIZL. Junko, what's making now? " %, HAFETIZIMARICS
NIDEIEXTHS.

2FX10HRICIIEBAZRNSIWhy IETEDLTIMEDICHBERTEWTEMOTEHENTNS, Twhyl [
Twhy need this one?] EWVSX DR T, TESLTIIBEHMDFETH S,
3F4nAICIFTwho &I TENI B HIL =, N5IETThis is who?I(TTh £ ?)EEDRET. RITOEE
ZEREIRLTV\SEE THRITTRESN L,

3F5HRAICIL. IZFrES S Iwhere IETEZ 1B EBITHOH TN TS, Twhere you want to go?] HIEC
WD IHEDICEIRE L —REICBEA T SROREE T, REBEFEBEDEHELZFE>THRVENSEIITTS
SMEFELE>TVBIZE T, BAFEIEDERUISKE>THSBBREDETEZRN T\ BISE THRESNID
DTHB,

3¥7THAICIE. BEIMEDBABEEZF > TR TNDIDERFLAMO. [EARIESAIETEAIRLIDED
IR IEWSREN, 3F 81 A (CIEThow] HEBEMEE/IGE ' ZBEL TOROIHN T, MHow shall | do?
EVWOFEED, BAB TEARITRICE S /RHIHO S/ EICDNVTIES P> THS/MUS? IEWDRIRA H
mLre,

ZNBITHL, RN RE<SRIEO>TNSDIETwhichl1&TESB IN—TBDH(RFETIZ3F01A. BFET
33F61B)THB. CNSDHE_ - R——D2FY, IEHDEFHEFEADDIL, 5iEF(3F

CHAICARADSRBICMBLECE—. I TEBRBRBRKGIEZZIFTIHDTHEHEEZSNS,
F3: MRRICLDREEBLAXBORMBADCER (« THBIIEHTHTZNLERT.)

Fih XE
BAmR

2;6 what*

13IC
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2;7
A
2;8
7RI
2;9
= 2YAlD
2;10
I
ESLT
2;11
3;0
xIC
3;1
3;2
3;3 =g 2y axlizL
3;4 what 1zl
which
why ES5LT
who =n
3;5 where EC
which
I
ES5LT
=h
3;6 what A
why ESLT
where EC
Eob

what

what

=g Sy

what

why

what

what

which
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3;7 what

why ESLT
EATE
EC
3;8 what
why
n
how ED

ERLSBRORE
LLEDESIT Steve [CDWTIF, ZEFBICHIF2BELERTRBLLEMFADOERLZVOUHIRIIIZIZRFET,
—ERBICBIIEMEESALRBOFHLALLTWSIESERSIN, [ZTEFEHAREHLESLZHS
E—DNEBTRRATILICANE, HEVASZHBBAVERETIC, H5—HADSEICENVTHRIRT
BEIEBIEWIRAEDBZIFENT, itk REBETIVOAAXBTOAPBERRDOZFHEL(Clancy,
1985; Mishina, 1997) £ZEZS5NTE/R, LL., —SEBEARO_SEBHAROBMEOHEM L. H21E
EDFRZERBICESHENWEEBBPTERNEIVDEKRTIIRAUTHEEEZOND, —SBHAROREERE
RWEDSTo/, AROMFRRDORET DL, B EPEBRTIRMSDOOIERMAVEFEEICHE-TE
BENMEEZEF/LLTRATHEED, EF/ICE > TERENBIENIFIEALRNZE, ZUT, EDRFHA
D4R B FORMENDFELRBRLTNDIED A THS.
LU, I ZERBRBRERERICT, LTOLOLHEANHY, ChEIISEDODBRBETHS,
WROFEBB/BIIZL. HEORHREDBEEORMITDODTHD, $/abb. _SEHMREOSEES
BIEOMRIZ. —EEZHARORNREDBEE_SEHARVSAVSZDOEEICEVTHRTIELE
ZE5. ABIFEEBZERAVWVTERZEALOET D, TOEENRENE, TORROFEFORELD, Chet+5
ZRELT. FCHT_EBHARDOEBOREEMETHENTEREEZOND, FFIC, Z—FEHARI#E
SEEBLTNSIEETH, ZSEBHARSERTIZDOSEDILEDENDS, ZTOREEIICKESE
BHZ2LDbHD, FIAIE. BHBSCELAFEET ATRRBRACONTEZSE, RETREFORLS @
BLEENBDICHL. BARETEEFIFARLESTHRIMEENZNENDIENDH D, REFIC, COEDE

WSRBENTN\S/2H D, REBO—EFBERRORBICIAGRBADEREONSDICHL T, BFRED
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—EREREAROREFETIRONIFYMSBOESRESNTIVD(KIB, 1997), 2 EhITHL. BFRED
HRBFADOERIT. KAR(1967)D Y BROIFEEFII2 10MEMS1F 1008, I7F5 108 HM2F61A
CHIRBHICTNDHD, ZH (1995)D AKI F—FDIHFEE, 2FBFICIEEESHHIBL TV,

Steve DFEFEEHRITIIEIETILI] Hlyou HEAREIRDI=2F61AMSERALTNSDIIL, BARZETIE
(D82 123X 20AM0, e (725 1%3F 4nBDSERTHENDILIIC, ERAZIBOBFEIICEDHHE
BRhof. COZEMSD, HERDEFBBH/BIEFITERREL TRICEDNBOLEF TR TERENS
EBRINB. EDH. MBEDESTIEMEDOL, —EB/HARDOANWSZDODOEBTRICLIICEDEE

DEFLESNTHIRT DL, HIROLEAMEIHDEENEEEL, ZEEBHAROEEZBCAL. &5
SRS DR BN HD.

e, HRDORFEIEHOH TR, RFERRICHTET—IICL>TREDERPCERNRETEHIHS
HAR<AN, L2, REHBFIN, EFEPEATNDRET —4"° (21T, FERRCREFBLUSNDIERD
TRICRESNTWEND, Shid, RELUNADEBZINETHEVERL TRAMN /L, T, REEDAE
WML TWVED /IO THHEZEZOND, RDEEREIEFJLSNLFEISHDbNAZBDIETTIE S
TERNIE, FERET —IOEBICIOTHREBOARNLIVERTILEZLSNDIILND, RET—F
DANDHEIIDNTHSHRESICIRFATILENHS,

AROIRGFERIL T BICIE, ABTEY LIFe—BOMRIBTE+SEFOZEND, UL, REEAXRE
EEHARDEREBOMEIRIDLL ZEXBHARORFBEHLL TLRAFSNIATESDDIEEEX/LLAND
DBRRTHD. TDdH, SEESICHO_SEHARORFENEZNEL., RFEERIAITILENHD. £
7o, CNETIREL TR/ Steve DRFEEHZEEVGHR CHILDES [CIRHL., SERDMOAREFICHRITE
WEEZTHY, RELHARZEO_SEHARORBEHEMOMRELLFITSHILICLLT, ZSEHAR
DEEBEBBIEEHSHICLTHELL,

1. Mean length of utterance (EH9%5EER)

2. BAERZETIEIHMNDIEL., EFETIZLI love you Daddy not] LSRG MEFEND,

3. ZDFIEFRALITERBREICLTISS, BAETIIEE, XAH. EABFAEORAS£MAEICL TEZSNE
THAHDT. CCTIIAEELTHS,

4. FEBEILERERT.

5. McNeil and McNeil (1973) (ZRIEDHIELTINo drop mittens1%, %FDOFIELTIwear mitten
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nolZEZIFTI\S(528H),

6. 2FInARBIU3IF3HADREEHDINEIHARIRDBETITOTIVAL,

7. BBEHIELT MEREZPOBARALIR(KOK B[BAHM. 1999]) D2F51AROREICEr—
THeo/ I IRED BB, TNl BHSLELRICHFEEIN/HBDO T, BEDERICDNVTE>TIVSDHD
TIH7ARLN,

8. REBO—FF/EARDORFETIHFDBERTIL. 1) FRUNELEBFDBER. 2) RAUELEFDE
ERz. ) ARAUNZEBFEDORAUEFEL (M-edlZFINTBHILTRERZLER). 4)RA. FRAEFED
ELWEBEREZEZRS, DIETHS(Brown,1973;Kuczaj-Il, 1977, 1978; de Villiers & de Villiers,
1985; Fletcher, 1985) Z&MEI5N TNV,

9. "The different wh-words all stand for different parts of the sentence, and thus answers to them

reveal how much children know about the different components of a sentence" (de Villiers and de
Villiers, 1979, p.62).
10. TJunko, what are you making now? JOE K TH .

11. ZOBRZRELZDIZBEFAKMEDER THo/,

12. CHILDES #F\T Brown (1973) [CLBHBO—SBEAEDORET —FIChHi=o/=Ll3, SAEHE
RAEIRDI=FFERICT®Tyou l ZERALTLVS(Eve ($1F64A. Adamé Sarah (32F 31 B hSDREE
BHENHS),

13. filZ(F CHILDES TSN TWARE T —972E,

513K
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